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ПОСЛАНИЕ ГЕННАДИЯ НОВГОРОДСКОГО
ИОАСАФУ РОСТОВСКОМУ

Мы,  Геннадий,  божией милостью архиепископ Великого Новго-
рода и Пскова,  Иоасафу,  бывшему архиепископу ростовскому и яро-
славскому <...>.

Полагаю,  что твоему святительству не остались неведомы раздоры
в церкви из-за нападения еретиков, о чем я посылал следственные дела
великому князю и духовному отцу его митрополиту,  и митрополит,  по
его словам,  сообщал и вам о тех великих бедствиях,  каких изначала не
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бывало в Русской земле. <...> На Руси же, с тех пор, как князь Владимир
Киевский крестил всю землю Русскую, — а прошло с того времени пять-
сот лет с годом, — и слуху не бывало, чтобы была на Руси какая-нибудь
ересь.

<...> И нашел я здесь новгородских еретиков, предававшихся иудей-
ским мудрствованиям <...>. А у них не одно иудейство — смешано оно с
мессалианской ересью: главы об этом ты найдешь у себя в правилах; а все
это мне твердо сказал их товарищ поп Наум. Да и псалмы ко мне принес,
составленные ими по иудейскому образцу, и те псалмы я послал к митро-
политу же со следственными делами.

<...> Когда же мы тех еретиков велели перед собой поставить, все они
стали запираться во всех обвинениях да начали бесстрашно клясться,
называя себя православными христианами. <...> А то, что недостойно
служат святую литургию — это соответствует двенадцатой главе тех же
ересей. Да сколько ни есть ересей мессалианских, — то все они испове-
дуют, а иудейским десятословием только прельщают людей, притворя-
ясь, что они его соблюдают.

А это прельщение здесь распространилось не только в городе, но и по
селам. А все от попов, которые поставлены в попы еретиками. А когда
находятся среди православных, они себя объявляют такими же право-
славными.  <...>  Как же можно было до них добраться,  если бы князь
великий не приказал своим боярам со мной, своим богомольцем, учинить
сыск? И мы, молитвами Пречистой Богоматери и силой государевой, вме-
сте с его боярами, с Яковом и Юрием Захарьевичами, расследовали это
дело твердо и довели его до сведения своего государя великого князя,
да и своего отца митрополита, да и до вас, своей братии, архиепископов
и епископов.  И как я понял,  ныне вы признали это дело за ничтожное,
словно вам кажется, что Новгород с Москвой — не одно православие; не
побеспокоились об этом нисколько! <...>

А ныне молил бы ты Бога о государе великом князе, чтобы государю
Бог положил на душу управить церковь Божию, чтобы православное хри-
стианство осталось непоколебимым от еретического нападения, от ерети-
ков, мудрствующих по-иудейски. Ибо они над образом Господа нашего
Иисуса Христа и его Пречистой матери надругались! Ты ведь знаешь из
дела, что о них написано.
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Да послал бы ты по Паисия и по Нила и посоветовался о таком деле:
«Пройдут три года, окончится седьмое тысячелетие». Слышал я от Алек-
сея: «И тогда, дескать, придет нужда в нас!» Вот на что надеются ере-
тики!

А «Шестокрыл» я изучал потому, что нашел в нем ересь: время рас-
считано — от Адама двести семьдесят шесть девятнадцатилетий! А сей-
час идет шестое девятнадцатилетие по летосчислению иудеев. А ведь
сделано это для прельщения христиан! Хотят сказать: «Года христиан-
ского летописца подходят к концу, а наши длятся!» А как окончится
наша пасхалия, тут они и хотят начать прельщение. Я ведь проверил весь
«Шестокрыл», да и выписан он у меня. Ибо то время, которое там ука-
зано, двести семьдесят шесть девятнадцатилетий, это значит от Адама до
нас пять тысяч двести двадцать восемь лет. И потому ведь у них еще нет
пришествия Христа, значит, они ждут антихриста. Вот великое прельще-
ние! <...>

Но надобно будет выдержать великое борение, если окончатся годы
пасхалии, а Бог еще продлит жизнь мира. Ведь это прибавит дерзости
еретикам, мудрствующим по-иудейски, а для христиан будет великая
тягость. <...>

А что иудеи, изучив «Шестокрыл», прельщают им христиан, пред-
ставляясь, что добывают знамение с небес, — так ведь это не ими состав-
лено! Ибо «Шестокрыл» взят от астрономии, как капля из моря. А это
звездозаконие было открыто Сифу, третьему сыну Адама.

<...> Архиерей же выбрал наиболее искуснейших из евреев, изучив-
ших и отеческий, и эллинский закон, и, избрав от каждого племени по
семьдесят два мужа, с радостью посылает к Птолемею. Они же, разделен-
ные в Фаре, александрийском острове, в разных помещениях по одному
или два человека, все божественное Писание и эти псалмы, то есть Псал-
тырь, перевели, и перевод у всех у них оказался сходным, и дивился этому
Птолемей. Был же этот перевод семидесяти двух толковников за триста
один год до Спасова пришествия. И оттуда распространился этот перевод
среди эллинов, а с эллинского языка был переведен на латинский язык,
за триста лет до Христова пришествия. А евреи, как распяли Христа,
так их в пленение и предал Бог, и книги их были истреблены. Потом, во
время Адриана, греческого самодержца, Акила из Синопии, перешедший
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из эллинства в христианство, а затем уклонившийся в иудейство, сде-
лал перевод, благоприятный для евреев. После него при Севере житель
Самарии Симмах, вступив в общение с еретиком Маркионом и излагая
Писание самаритянам, избрал для этого иудейские источники, поэтому
и смысл Писаний, испорченный им в изложении, оказался для них благо-
приятным. А после них, при царе Коммоде, Феодотион, житель Эфеса,
изложил священные книги дурно и вредоносно. Нам же святой мученик
Лукиан, при мучителе Диоклетиане, еврейские книги перелагает на наш
язык, лучше и правильнее. Мы же, почитая этот перевод, опираемся более
всего на тех семьдесят двух толковников, которые переводили раздельно
и создали одинаковый по содержанию и языку перевод. Но нынешние
евреи держатся еретического предания, псалмы Давида и пророчества
исказили согласно тому, что им перевели еретики — Акила, и Симмах,
и Феодотион. <...>

Но кажется мне, что согласно Еноху вечность служит человечеству, а
семь тысяч лет установлены для человеческого искупления. А по Григо-
рию Богослову, нам нужно ждать скончания мира во всякий час.

И все-таки мне кажется: как-то еретики у нас украли года! <...> А если
окажется, что время делания не кончится вместе с нашей пасхалией, так
ты бы о том с Паисием и Нилом обстоятельно поговорил и мне об этом
написал.

Да и о том мне напиши: возможно ли Паисию и Нилу побывать у меня,
чтобы поговорить с ними о тех ересях? Да есть ли у вас в Кириллове,
или в Ферапонтове, или в Каменном монастыре книги: Сильвестр папа
Римский, да Афанасий Александрийский, да Слово Козьмы пресвитера
на новоявившуюся ересь богомилов, да Послание патриарха Фотия ко
князю Борису Болгарскому, да Пророчества, да книги Бытия, да Царства,
да Притчи, да Менандр, да Иисус Сирахов, да Логика, да Дионисий Арео-
пагит? Потому что эти книги у еретиков все есть. <...>

И да будет всегда милость Господа Бога Вседержителя и его Пречи-
стой Богоматери и молитва нашего смирения вместе с благословением на
твоем святительстве и боголюбии. Аминь.

Бывшему архиепископу ростовскому и ярославскому Иоасафу.
В 6997(1489) году, февраля 23, 24, 25 переписал это Послание, а в гра-
моте девяносто пять строк.
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